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n Power On the Device
Connect the Device with power and modem.

EEI Configure the Device through the App

@ Download the WiLynk App
Scan the QR code or search for WiLynk to download it. Register an
account and log in.

@ Configure the Device

Scan the QR code on the Device to add it. Connect the phone with
SSID on the Device, configure the password and networking method
in app. Configure your Wi-Fi.

B Configure the Device through the Webpage

The laptop can be wired or wirelessly connected to the Device. You
can initialize the Device, log in and configure it by entering
https://dahuawifi.com or 192.168.10.110 in the browser's address bar.
LED  Description

[0} Green flashes: system booting, green: system up.

Green: Internet connected, off: no Intermnet, green flashes:

o data is transmitting.
LAN | Green:any LAN up, off: All LANs down.
24G | Green:enable, off: disable.

5G Green: enable, off: disable.
wps | Green flashes: WPS processing in 120 seconds, off: WPS
disable or any terminal connected.

n Allumer I'appareil

Connectez I'appareil a I'alimentation et au modem.

EE Configurer I'appareil a I'aide de I'application
@ Télécharger I'application WiLynk
Scannez le code QR ou recherchez WiLynk pour télécharger
I'application correspondante. Créez un compte, puis connectez-vous.
® Configurer I'appareil
Scannez le code QR figurant sur I'appareil pour l'ajouter. Connectez le
téléphone au SSID de I'appareil, puis configurez le mot de passe et la
méthode de mise en réseau dans l'application. Configurez votre Wi-Fi.

[EJ[B] configurer 'appareil a I'aide de Finterface Web

L'ordinateur portable peut étre connecté par cable ou sans fil a
I'appareil. Initialisez 'appareil, connectez-vous, puis configurez-le en
saisissant I'adresse https://dahuawifi.com ou 192.168.10.110 dans la
barre d'adresse du navigateur.

LED Description

n Accendere il dispositivo
Collegare il dispositivo all'alimentazione e a un modem.

EEI Configurare il Dispositivo tramite la app

@ Download dell'app WiLynk
Per scaricare I'app, scansionare il codice QR o cercare WiLynk nell'app
store. Registrare un account ed effettuare il log in.

Configurare il Dispositivo

Scansionare il codice QR riportato sul dispositivo per aggiungerlo.
Collegare il cellulare all'SSID sul Dispositivo, configurare la password e
il metodo di connessione di rete nell'app. Configurare il Wi-Fi.

n Configurare il Dispositivo tramite la pagina
Web

Il laptop puo essere cablato o collegato in modalita wireless al
dispositivo. E possibile inizializzare il dispositivo, accedere e
configurarlo inserendo https://dahuawificom 0 192.168.10.110 nella
barra degli indirizzi del browser.

LED Descrizione

Internet

I\V
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n Encienda el dispositivo

Conecte el dispositivo a la corriente y al médem.

EE Configure el dispositivo a través de la
aplicacion
@ Descargue la aplicacion WiLynk
Escanee el codigo QR o busque WiLynk para descargarlo. Registre
una cuenta e inicie sesion.
Configure el dispositivo
Escanee el cédigo QR en el dispositivo para anadirlo. Conecte el
teléfono movil con SSID en el dispositivo. Configure la contrasefiay el
método de red en la aplicacién. Configure su red Wi-Fi.

EJ[B] Configure el dispositivo a través de la
pagina web
El portatil se puede conectar con o sin cable al dispositivo. Puede
iniciar el dispositivo, iniciar sesién y configurarlo introduciendo
https://dahuawifi.com 0 192.168.10.110 en la barra de direcciones del
navegador.

LED Descripcion

WPS Vert clignotant : Traitement WPS dans 120 secondes,
éteint : WPS désactivé ou terminal connecté.

®» Vert clignotant : démarrage du systéme, vert : o Verde lampeggiante: sistema in fase di avviamento; o Parpadeo verde: sistema arrancando, verde: sistema
démarrage du systeme. verde acceso fisso: sistema attivo. funcionando.
o Vert : Internet connecté, éteint : pas d'Internet, vert o Verde: Collegato a Internet; spento: Internet non disponibile; o Verde: Internet conectado, apagado: no hay Internet,
clignotant : transmission de données. verde lampeggiante: trasmissione dati in corso. parpadeo verde: se estan transmitiendo datos.
R - Vert : nimporte quel réseau local est connecté, LAN | Verde: reti LAN attivate; spento: reti LAN disattivate. LAN Vergie: Cgalquier LAN conectada, apagado: todas las LAN
éteint : tous les réseaux locaux sont déconnectés. 24G | Verde: abilitato; spento: disabilitato. estan caidas.
24G Vert : activé, éteint : désactivé. 5G | Verde: abilitato; spento: disabilitato. 24G | Verde: activar, apagado: desactivar.
5G Vert : activé, éteint : désactivé.

Verde lampeggiante: Esecuzione procedura WPS entro
WPS | 120 secondi; Spento: WPS disabilitato o nessun terminale
collegato.

o Reset the Device: Press the reset button for a few seconds, wait
the Device restart.

Nederlands

n Zet het apparaat aan
Verbind het apparaat met zijn voeding.

Bm Configuratie van het apparaat met de app
@ De WiLynk app downloaden
Scan de QR-code of zoek naar WiLynk om de app te downloaden.
Registreer een account en log in.
@ Configureer het apparaat
Scan de QR-code op het apparaat om het toe te voegen. Verbind de

telefoon met SSID op het apparaat en configureer het wachtwoord
en de netwerkmethode in de app. Configureer uw wifi.

B Configureer het apparaat via zijn webpagina
De laptop kan bedraad of draadloos met het apparaat worden
verbonden. U kunt het apparaat initialiseren, erop inloggen en het
configureren door https://dahuawificom of 192.168.10.110in de
adresbalk van de browser in te voeren.
Led Beschrijving
» Knippert groen: systeem wordt opgestart, brandt groen:
systeem is opgestart.
o Brandt groen: verbonden met internet, uit: geen internet,
knippert groen: gegevens worden verstuurd.
LAN | Brandt groen: alle LAN's aan, uit: alle LAN's uit.
24G | Brandt groen: inschakelen, uit: uitschakelen.
5G Brandt groen: inschakelen, uit: uitschakelen.
WPS Knippert groen: WPS-verwerking in 120 seconden, uit:
WPS uitschakelen of verbinding maken met een terminal.

0 Het apparaat resetten: houd de resetknop een paar seconden
ingedrukt en wacht tot het apparaat opnieuw opstart.

@ Reinitialisation de I'appareil : Appuyez sur le bouton de réinitialisation
pendant quelques secondes, et attendez que I'appareil redémarre.

n Wiacz urzadzenie

Podtacz urzadzenie do zasilania i modemu.

EE Konfigurowanie urzadzenia za
posrednictwem aplikacji
@ Pobierz aplikacje WiLynk
Zeskanuj kod QR lub wyszukaj WiLynk, aby pobrac aplikacje.
Zatéz konto i zaloguj sie.
@ Konfigurowanie urzadzenia
Zeskanuj kod QR na urzadzeniu, by je dodac. Pofacz telefon z SSID na
urzadzeniu; skonfiguruj hasto i metode nawigzywania potaczenia w
aplikacji. Skonfiguruj swoja sie¢ Wi-Fi.
B Konfigurowanie urzadzenia za
posrednictwem witryny internetowej
Laptop moze by¢ podtaczony do urzadzenia przewodowo lub
bezprzewodowo. Urzadzenie mozna zainicjalizowac, zalogowac sie i
skonfigurowac je, wprowadzajac https://dahuawificom lub
192.168.10.110 w pasku adresu przegladarki.
LED Opis
| Miga na zielono: trwa uruchamianie systemu; zielony:
o system jest uruchomiony.
Zielony: Internet jest podtaczony; wytaczony: brak
o Internetu; miga na zielono: dane s przesytane.
LAN Zielony: dziata dowolna sie¢ LAN; wyfaczony: zadna sie¢
LAN nie dziafa.
24G | Zielony: wigczone; wytaczony: wytaczone.
5G| Zielony: wigczone; wytaczony: wytaczone.
Miga na zielono: WPS bedzie przetwarzane za 120 sekund;
WPS | wyltaczony: WPS jest wyfaczone lub podtaczony jest
dowolny terminal.
o Resetowanie urzadzenia: Na kilka sekund naciénij przycisk
resetowania. Poczekaj na ponowne uruchomienie urzadzenia.

ﬂ Ripristino del dispositivo: Premere il pulsante per alcuni secondi e
attendere che il dispositivo si riawvii.

n Porniti dispozitivul
Conectati dispozitivul la alimentare si modem.

Blzl Configurati dispozitivul prin intermediul
aplicatiei
@ Descarcati aplicatia WiLynk
Scanati codul QR sau cdutati WiLynk pentru a-| descdrca.
Inregistrati un cont si conectati-va.
@ Configurarea dispozitivului
Scanati codul QR de pe dispozitiv pentru a-| adauga. Conectati
telefonul cu SSID pe dispozitiv, configurati parola si metoda de
conectare in retea in aplicatie. Configurati-vé Wi-Fi.

E Configurati dispozitivul prin intermediul
paginii web
Laptopul poate fi conectat prin cablu sau féra fir la dispozitiv. Puteti sa
initializati dispozitivul, sa va conectati si sa il configurati introducand
https:/dahuawificom sau 192.168.10.110in bara de adrese a browserului.

LED Descriere

0] Verde intermitent: pornire sistem, verde: sistem pornit.
Verde: Internet conectat, oprit: fard Internet, verde clipeste:

& datele se transmit.

LAN | Verde: orice LAN in sus, oprit: Toate retelele LAN in jos.
24G | Verde: activare, oprire: dezactivare.

5G Verde: activare, oprire: dezactivare.

Verde intermitent: procesare WPS in 120 de secunde,

WPS oprit: WPS dezactivat sau orice terminal conectat.

0 Resetati dispozitivul: Apasati butonul de resetare timp de cateva
secunde, asteptati repornirea dispozitivului.

5G | Verde: activar, apagado: desactivar.
WPS Parpadeo verde: WPS procesando en 120 segundos,
apagado: WPS desactivado o cualquier terminal conectado.
o Reinicie el dispositivo: Pulse el botén durante unos segundos y
espere a que se reinicie el dispositivo.

n Kapcsolja be az eszkozt

Csatlakoztassa az eszkozt a tépellatdshoz és a modemhez.
BE Eszkoz konfiguralasa az alkalmazason
keresztiil
@ A WiLynk alkalmazas letoltése
Letoltéshez olvassa be a QR-kodot, vagy keressen ra a WiLynk
alkalmazasra. Regisztraljon egy fidkot, és jelentkezzen be.
@ Az eszkoz konfiguralasa
Hozzdadéshoz olvassa be az eszkdzon taldlhaté QR-kodot.
Csatlakoztassa a telefont az eszkoz SSID-jéhez, majd dllitsa be a jelszot
és a haldzati modszert az alkalmazésban. Konfigurdlja a Wi-Fi-jét.
E Eszko6z konfiguralasa a weboldalon
keresztiil
A laptop vezetéken keresztll vagy vezeték nélkul csatlakoztathaté az
eszkdzhoz. Inicializélhatja az eszkozt, bejelentkezhet az eszkozre és
konfiguralhatja azt, ha a béngészé cimsoréaba beirja a
https://dahuawificom vagy a 192.168.10.110 cimet.
LED Leiras
& | Villogé zold: rendszerinditas, zold: a rendszer elindult.
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n Ligue o dispositivo

Conecte o dispositivo a alimentagdo e ao modem.

Em Configure o dispositivo através do aplicativo
® Transfira a aplicagao Wilynk
Leia 0 codigo QR ou procure a aplicacdo WiLynk para transferi-la.
Registe uma conta e inicie sessé&o.
@ Configure o dispositivo
Leia o codigo QR no Dispositivo para adiciona-lo. Conecte o telefone
com 0 SSID no Dispositivo, configure a palavra-passe e 0 método da
ligagéo de rede na aplicagdo. Configure a sua rede Wi-Fi.

E Configure o dispositivo através da pagina
daweb
O portétil pode ser ligado ao Dispositivo com ou sem fios. Pode iniciar
o dispositivo, iniciar sessao e proceder a sua configuragdo
introduzindo https://dahuawifi.com ou 192.168.10.110 na barra de
endere¢os do browser.
LED Descricao
[0} A piscar a verde: sistema a reiniciar, verde: sistema ligado.
o Verde: internet ligada, desligado: sem Internet, a piscar a
verde: a transmitir dados.
LAN Verde: qualquer LAN ligada, desligado: todas as LANs
desligadas.
24G | Verde: ativar, desligado: desativar.
5G| Verde:ativar, desligado: desativar.
WPS A piscar a verde: processamento WPS em 120 segundos,
desligado: WPS desativado ou qualquer terminal ligado.

0 Repor o Dispositivo: Prima o botéo de reposicéo durante alguns
segundos e aguarde que o Dispositivo reinicie.

n Zapnuti zafizeni
Pfipojte zafizeni k napdjeni a k modemu.

BE Konfigurace zafizeni pomoci aplikace

® Stazeni aplikace WiLynk

Naskenujte kod QR nebo aplikaci WiLynk vyhledejte a stahnéte ji.
Zaregistrujte si Ucet a prihlaste se.

@ Konfigurace zafizeni
Pfidejte zafizeni naskenovéanim kodu QR na zafizeni. Propojte telefon s
identifikdtorem SSID na zafizeni a nakonfiguruijte v aplikaci heslo a
zpUsob pfipojeni do sité. Nakonfiguruijte sit Wi-Fi.
E Konfigurace zafizeni pomoci webové stranky

Pocitac Ize k zafizent pfipojit kabelem nebo bezdrdtové. Zadanim
adresy https://dahuawificom nebo 192.168.10.110 do adresniho
fadku prohlizece mizete zafizent inicializovat, pfihlasit se k nému a
nakonfigurovat jej.

LED  Popis

[0} Blikd zelené: zavadéni systému, sviti zelené: systém spustén.

Pe) Z0ld: Internet csatlakoztatva, kikapcsolas: nincs internet,
villogd zold: az adatatvitel folyamatban van.

o Zelené: Pfipojeno kinternetu, vypnuto: bez internetu,
blika zelené: data se prenaseji.

LAN | Z6ld: barmelyik LAN felvillan, kikapcsolds: Minden LAN ledllt.
24G | Z0ld: engedélyezés, kikapcsolds: letiltas.
5G | Zold: engedélyezés, kikapcsolds: letiltas.

Sviti zelené: jakakoli sit LAN je aktivni, nesvitf: VSechny sfté
LAN jsou vypnuté.
24G | Zelena: povoleno, vypnuto: zakdzano.

LAN

Villogd zold: WPS-feldolgozés 120 masodperc alatt,
WPS | kikapcsolds: WPS letiltésa vagy barmely termindl
csatlakoztatva.

o Az eszkéz visszadllitasa: Nyomja meg a reset gombot néhany
mésodpercig, és varja meg, hogy a késztlék djrainduljon.

5G Zelené: povoleno, vypnuto: zakdzano.
WPS Blika zelené: Zpracovani WPS za 120 sekund,
vypnuto: Zakazat WPS nebo jakykoli pfipojeny terminal.

0 Resetovani zafizeni: Stisknéte na nékolik sekund tlacitko reset a
pockejte, az se zafizeni restartuje.

Internet

n Gerat einschalten

Verbinden Sie das Gerat mit Stromversorgung und Modem.

Em Gerat liber die App konfigurieren

@ WiLynk-App herunterladen
Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie nach WiLynk, um die App
herunterzuladen. Registrieren Sie ein Konto und melden Sie sich an.

® Gerit konfigurieren

Scannen Sie den QR-Code am Gerét, um es hinzuzufiigen. Verbinden
Sie das Telefon mit der SSID am Gerat, konfigurieren Sie das Password
und die Netzwerkmethode in der App. Konfigurieren Sie lhr WLAN.

B Gerit iiber die Webseite konfigurieren

Der Laptop kann kabelgebunden oder kabellos mit dem Gerat
verbunden werden. Sie kdnnen das Gerét initialisieren, sich anmelden
und es konfigurieren, indem Sie https://dahuawifi.com oder
192.168.10.110 in die Adresszeile des Browsers eingeben.

LED  Beschreibung

[0} Blinkt griin: System fahrt hoch, griin: System eingeschaltet.
o Grin: Internet verbunden. Aus: Kein Internet. Blinkt griin:
Daten werden Ubertragen.
LAN | Griin: Beliebiges LAN aktiv. Aus: Alle LANSs aus.
24G | Griin: Aktivieren, Aus: Deaktivieren.
5G | Grin: Aktivieren, Aus: Deaktivieren.
WPS Blinkt griin: WPS-Verarbeitung in 120 Sekunden.
Aus: WPS deaktiviert oder beliebiger Anschluss verbunden.

o Gerét zurlicksetzen: Driicken Sie die Riicksetztaste einige
Sekunden lang, und warten Sie auf den Geréteneustart.

n Cihazi elektrige baglayin
Cihazi gti¢ ve modeme baglayin.

nm Cihazi Uygulama Uzerinden Yapilandirma

® WiLynk Uygulamasini indirin

indirmek icin QR kodunu tarayin veya WiLynk ifadesini arayin.
Bir hesap kaydi olusturarak oturum agin.

® Cihazi Yapilandirin

Eklemek icin Cihazin Gizerindeki QR kodunu tarayin. Telefonu
Cihazdaki SSID ile baglayin, uygulamada sifreyi ve ag yontemini
yapilandirin. Wi-Fi'nizi yapilandirin.

[EJ[B] Cihazi Web Sayfasi Uzerinden Yapilandirma

Dizlstu bilgisayar, Cihaza kablolu veya kablosuz olarak baglanabilir.
Tarayicinin adres cubuguna https://dahuawificom veya 192.168.10.110
yazarak Cihaz! baslatabilir, oturum acabilir ve yapilandirabilirsiniz.

LED Agiklama

» Yesil yanip sonme: sistem yeniden baslatma, yesil: sistem
calisir durumda.
Yesil: Internet bagl, kapali: internet yok, yesil yanip sénme:
o veriler aktariliyor.
Yesil: herhangi bir LAN calisir durumda, kapal: Tim LAN'lar
LAN kapalr.
24G | Yegsil: etkin, kapali: devre disi.
5G| Yesil: etkin, kapali: devre disi.
Yesil yanip sénme: WPS 120 saniye icinde isleme baglayacak,
WPS kapali: WPS devre disi veya herhangi bir terminal bagli.

0 Cihazin Sifirlanmast: Birkag saniye boyunca sifirlama tusuna basin,
Cihazin yeniden baglamasini bekleyin.
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n Zapnutie zariadenia
Pripojte zariadenie k napajaniu a modemu.

nm Konfiguracia zariadenia prostrednictvom
aplikacie
(1) stiahnite si aplikaciu WiLynk
Naskenujte kéd QR alebo vyhladajte aplikciu WiLynk a stiahnite si ju.
Zaregistrujte si konto a prihlaste sa.
Konfiguracia zariadenia
Naskenujte kod QR na zariadeni a pridajte ho. Pripojte telefon s
rozhranim SSID k zariadeniu, nakonfigurujte heslo a pracu v sieti v
aplikacii. Nakonfiguruijte siet Wi-Fi.
n Konfiguracia zariadenia prostrednictvom
webovej stranky
Prenosny pocitac je mozné pripajit k zariadeniu pomocou kabla alebo
bezdrotovo. Zariadenie mézete inicializovat, prihlasit sa a
nakonfigurovat ho zadanim adresy https://dahuawifi.com alebo
192.168.10.110 na panel s adresou prehliadaca.
LED  Popi
» Zelené blikanie: zavadzanie systému, zelel
zapnuty.
o Zelend: Pripojené na internet, vypnuté: Ziadne pripojenie
na internet, zelené blikanie: prenos Udajov.
LAN Zelené: aktivovana akakolvek siet LAN, vypnuté: Vietky
siete LAN sU vypnuté.
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¥ ukijucite uredaj
Povezite uredaj na napajanje i sa modemom.
Konfigurisite uredaj putem aplikacije

® Preuzimite aplikaciju WiLynk

Skenirajte QR kéd ili potrazite WiLynk da biste je preuzeli. Registrujte
nalog i prijavite se.

® Konfigurisite uredaj

Skenirajte QR kéd na uredaju da biste ga dodali. PoveZite telefon sa
SSID-om na uredaju, konfigurisite lozinku i nacin umrezavanja u
aplikaciji. Konfigurisite svoju Wi-Fi.

B Konfigurisite uredaj putem veb stranice
Laptop moze da bude umrezen ili beZi¢no povezan sa uredajem.
Mozete da inicijalizujete uredayj, prijavite se i konfigurisete ga unoseci
https://dahuawificom ili 192.168.10.110 u adresnu traku pretraZivaca.

LED  Opis

1) Treperi zeleno svetlo: sistem se pokrece, zeleno svetlo:
sistem je podignut.

Zelena: Povezan internet, isklju¢eno: nema interneta,

o treperi zeleno svetlo: podaci se prenose.

LAN Zeleno: bilo koji LAN ukljucen, iskljucen: Sve LAN mreZe su
iskljucene.

24G | Zelené: aktivécia, vypnuté: deaktivacia.

24G | Zelena: omogudi, isklju¢eno: onemogudi.

5G | Zelend: aktivacia, vypnuté: deaktivacia.

5G| Zelena: omogudi, iskljuceno: onemoguci.

WPS Blikajlica zelend: Spracovanie WPS v intervale 120 sekdnd,
vypnuté: Deaktivacia WPS alebo nie je pripojend Ziadna
koncovka.

@ Resetovanie zariadenia: Na niekolko sekund stlacte tlacidlo
resetovania, pockajte na restartovanie zariadenia.

Bbnrapckun
[} Bxniouere ycrpoiicreoto

CBbp}KeTe YCTPOWCTBOTO KbM 3aXPaHBaHe W MIHTEPHET MOAEM.

EEI KoHdurypmupaHe Ha yCTpoOICTBOTO npes
NpWIOXKeHNeTo.

® WU3Ternerte npunoxennero WiLynk

CkaHupatite QR kopa v notbpcete Wilynk 3a n3ternane.
Pernctpupaiite akayHT v Bneste.

@ KoHdurypupaHe Ha ycTpoiicTBoTO
CkaHuparie QR Kofia Ha YCTPOWCTBOTO, 3a fia ro jobasuTe. CBbpxeTe

TenepoHa cbe SSID Ha YCTPONCTBOTO, KoHOUrypupaiiTe naponara v
MPEXOBYIA METOZ B MpUnoxeH1eTo. KoHdurypupatite 3a Wi-Fi.

[E)[B] Kondurypupane Ha yctpoiicteoro npes
HeropaTta ye6 CTpaHuua.
JlanTonsT MoXe Aa Obe CBbP3aH KbM YCTPOVCTBOTO C Kaben unu
6e3xnuHO. MoxeTe fia HUUManm3Mpare yCTpOCTBOTO, Aa BneseTe B
HEro v fia ro KoHdUrypurparte, Kato BbaeseTe https.//dahuawificom

1nn 192.168.10.110 B afpecHOTO nose Ha 6pa
LED  OnucaHue

10) Mvrrawa 3eneHa cBeTMHa: CUCTEMaTa Ce 3apexaa, 3eNeHo:
cucTemarta pabotu.
o 3eneHo: VIHTepHET CBbP3aH, V3KMOYEHO: HAMa UHTEPHET,
MMraLLa 3eneHa CBETIHA: AaHHWUTE Ce MPEXBbPIIAT.
LAN 3eneHo: LAN Mpeska BKiltoueHa, v3KktoueHo: Bcuukm LAN
MPEXM Ca U3KIIOYEHN.
2AG | 3eneHo: aKTUBMPaHe, M3KIIUEHO: AeaKTUBMPaHe.
5G 3eneHo: aKTMBMPaHE, U3KIIOYEHO: ieaKT1BMPaHE.
WPS Mvrrata 3eneHa ceetnmHa: WPS obpabotka 3a 120 cekyHau,
13KnioYeHo: [leaktnarpane Ha WPS unv cgbp3aH TepmmnHan.

WS Treperi zeleno svetlo: WPS obrada za 120 sekundi,
iskljuceno: Onemogucite WPS ili bilo koji povezani terminal.

@ Resetuite uredaj: Pritisnite dugme za resetovanje na nekoliko
sekundi i sacekajte da se uredaj ponovo pokrene.

Slovenscina
n Vklopite napravo

PoveZite napravo z napajanjem in modemom.

EE Konfiguracija naprave prek aplikacije

® Prenesite aplikacijo WiLynk
Skenirajte QR-kodo ali poiscite Wikynk za prenos. Registrirajte ra¢un
in se prijavite.

® Konfiguracija naprave
Skenirajte QR-kodo na napravi in jo dodajte. Povezite telefon s SSID na
napravi, konfigurirajte geslo in nacin omreznega povezovanja v
aplikaciji. Konfigurirajte omrezje Wi-Fi.

EJ[E] Konfiguracija naprave prek spletne strani
Prenosni racunalnik lahko z napravo povezete zi¢no ali brezzi¢no.
Napravo lahko inicializirate, se vanjo prijavite in jo konfigurirate tako,

da v naslovno vrstico brskalnika vpisete https://dahuawifi.com ali
192.168.10.110.

[0) Zelena utripa: sistem se zaganja; zelena: sistem je vklopljen.

o Zelena: internet je povezan; izklopljena: ni interneta; zelena
utripa: poteka prenos podatkov.

LAN Zelenq: deluje katerolkqli omrezje LAN; izklopljena: vsa
omreZja LAN ne delujejo.

24G | Zelena: omogoceno; izklopliena: onemogoceno.

5G | Zelena:omogoceno; izklopljena: onemogoceno.

Wwps | Zelena utripa: obdelava WPS ez 120 sekund; izklopljena:

WPS onemogocen ali povezan je kateri koli terminal.

n Sla pa enheten

Anslut enheten till strom och modem.

BEI Konfigurera enheten via appen

@ Ladda ner WiLynk-appen

Skanna QR-koden eller sok efter WiLynk och ladda ner den.
Registrera ett konto och logga in.

@ Konfigurera enheten

Skanna QR-koden pé enheten sa laggs den till. Anslut telefonen med
enhetens SSID, konfigurera I6senordet och nétverksmetoden i appen.
Konfigurera din WiFi-anslutning.

E Konfigurera enheten via webbsidan

Den bérbara datorn kan anslutas till enheten via kabel eller tradiést. Du
kan initialisera enheten, logga in och konfigurera den genom att ange
https://dahuawificom eller 192.168.10.110 i webblasarens adressfalt.

Lysdiod Beskrivning
I

& | Blinkar gront: systemet startar, lyser gront: systemet &r aktivt.

n Teend enheden

Slut enheden til stram og modem.

EJ[A] Konfigurér enheden via appen

@ Download appen WiLynk

Scan QR-koden, eller sag efter WiLynk for at downloade den.
Registrér en konto, og log ind.

® Konfigurér enheden

Scan QR-koden pd enheden for at tilfgje den. Slut telefonen til
SSID'et pa enheden, og konfigurér adgangskoden samt
netvaerksmetoden i appen. Konfigurér dit wi-fi-netvaerk.

E Konfigurér enheden via websiden
Laptoppen kan tilsluttes enheden med et kabel eller trddlgst. Du kan
initialisere enheden, logge ind og konfigurere den ved at indtaste
https.//dahuawificom eller 192.168.10.110 i browserens adresselinje.
LED  Beskrivelse
[0) Blinker grent: Systemet starter. Lyser grent: Systemet kerer.

Lyser gront: Internet dr anslutet, slackt: inget internet,
O | plinkar grént: data overfors.

Lokalt | Lyser gront: nagot natverk ar i drift, slackt: Alla natverk ar
natverk | inaktiva.
24G | Lyser gront: aktiverat, slackt: inaktiverat.
5G | Lyser gront: aktiverat, slackt: inaktiverat.
WPS Blinkar gront: WPS-bearbetning i 120 sekunder,
slackt: WPS inaktiverad eller ingen terminal ansluten.

o Aterstllning av enheten: Tryck pa dterstaliningsknappen i ett par
sekunder och vénta pd att enheten startar om.

Latviski
n leslédziet ierici
Savienojiet ierici ar barosanas avotu un modemu.

EEI Konfiguréjiet ierici, izmantojot lietotni

(D Lejupieladéjiet WiLynk lietotni

Skenéjiet QR kodu vai meklgjiet WiLynk, lai to lejupieladétu.
Registréjiet kontu un piesakieties taja.

@ Konfiguréjietierici

Skenéjiet QR kodu iericé, lai to pievienotu. Savienojiet talruni ar SSID

iericé, konfiguréjiet paroli un tiklosanas metodi lietotné. Konfiguréjiet
Wi-Fi.

E Konfiguréjiet ierici, izmantojot timekla lapu
Klépjdatoru var savienot ar ierici vadu vai bezvadu rezima. Js varat
inicializét ierici, pieteikties un konfigurét to, parltka adreses josla
ievadot https://dahuawificom vai 192.168.10.110.

LED  Apraksts
I

(0] Mirgo zala krasa: sistémas saknésana, zal3: sistéma darbojas.
o Zals: internets savienots, izslégts: nav interneta, mirgo zala
krasa: dati tiek parraiditi.
LAN | Zals: kads LAN darbojas, izslégts: neviens LAN nedarbojas.
24G | Zals iespéjots, izslégts: atspéjots.
5G | Zals:iespéjots, izslégts: atspéjots.
Mirgo zala krasa: WPS apstrade péc 120 sekundém, izslégts:
WPS . S , A
WPS atspéjots vai pievienots kads terminalis.

o Atiestatiet ierici: Uz dazam sekundém nospiediet atiestates pogu
un gaidiet ierices restartésanu.

BB uujucite uredaj

Povezite uredaj s napajanjem i modemom.
EIEI Konfigurirajte uredaj putem aplikacije

@ Preuzmite aplikaciju WiLynk

Skenirajte QR kod ili potraZite aplikaciju WiLynk kako biste je preuzeli.
Registrirajte racun i prijavite se.

@ Konfigurirajte uredaj

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste ga dodali. PoveZite telefon sa
SSID-jem na uredaju, konfigurirajte lozinku i nacin umrezavanja u
aplikaciji. Konfigurirajte Wi-Fi.

E Konfigurirajte uredaj putem web-stranice

Prijlenosno racunalo morate povezati s uredaje putem zi¢ne ili beZi¢ne
mreze, Mozete pokrenuti uredaj, prijaviti se i konfigurirati unosom adrese
https://dahuawificom ili 192.168.10.110 u adresnu traku preglednika.

[0} Zeleno svjetlo treperi: sustav se podize, zeleno: sustav radi.

o Zeleno: Povezani s internetom, isklju¢eno: nema interneta,
zeleno svjetlo treperi: podaci se prenose.

LAN Zeleno: bilo koji LAN funkcionira, iskljuceno: Nijedan LAN

ne funkcionira.

24G | Zeleno: omogudi, isklju¢eno: onemoguci.

5G | Zeleno:omogudi, iskliuceno: onemoguci.

Zeleno svjetlo treperi: Postupak WPS povezivanja u

WPS | 120 sekundi, isklju¢eno: WPS onemogucen ili povezan

bilo koji terminal.

© Hynpre Ha ycrpoiicTeoTo: HatvicHete GyToka 3a Hynvpare 3a
HAKOMKO CEKYHAV, M34aKaiiTe yCTPOMCTBOTO fia Ce pecTapTupa.

@ Ponastavite naprave: Za nekaj sekund pritisnite gumb za
ponastavitev in pocakajte, da se naprava znova zazene.

0 Ponovno postavite uredaj: Pritisnite gumb za ponovno postavijanje
na nekoliko sekundi, pricekajte da se uredaj ponovno pokrene.

o Gron: Internet tilsluttet. Slukket: Intet internet.
Blinker grent: Data transmitteres.
LAN | Lyser grent: Vilkarligt LAN kerer. Slukket: Alle LANs er nede.
24G | Lyser grant: Aktivér. Slukket: Deaktivér.
5G| Lyser grent: Aktivér. Slukket: Deaktivér.
WPS Blinker grent: WES—behandI'mg om 120 sekunder.
Slukket: Deaktivér WPS eller terminal tilsluttet.

0 Nulstil enheden: Tryk pa nulstillingsknappen i nogle fa sekunder,
indtil enheden genstarter.

n Liilitage seade sisse
Uhendage seade toiteallika ja modemiga.

EJ[A] seadme konfigureerimine rakenduse kaudu

@ Laadige alla rakendus WiLynk

Allalaadimiseks skannige QR-kood véi otsige rakendust WiLynk.
Registreerige konto ja logige sisse.

@ Seadme konfigureerimine

Lisamiseks skannige seadme QR-kood. Uhendage telefon seadme
SSID-ga, madrake rakenduses parool ja vérgutihenduse viis.
Konfigureerige Wi-Fi.

E Seadme konfigureerimine veebilehe kaudu

Saate sulearvuti seadmega Uihendada juhtmega voi juhtmevabalt.
Saate seadme lahtestada, sellesse sisse logida ja seda konfigureerida,
sisestades brauseri aadressiribale ,https://dahuawificom” voi
,192.168.10.110".
LED Kirjeldus
[0} Roheline vilgub: siisteem kdivitub; roheline: stisteem t66tab.
o Roheline: internet on tihendatud, vdljas: internet puudub,
roheline vilgub: andmete edastamine.
LAN | Roheline:moni LAN to6tab, véljas: kdik LAN-id on maas.
24G | Roheline: lubatud, véljas: keelatud.
5G Roheline: lubatud, valjas: keelatud.
Roheline vilgub: WPS to6tleb 120 sekundit, valjas: WPS on
keelatud voi moni terminal on Ghendatud.

WPS

0 Seaadme ldhtestamine: Hoidke léhtestamisnuppu moni sekund all
ja oodake, kuni seade taaskaivitub.

YKpaiHcbKa
n YBIMKHITb >KUBJNIEHHA NPUCTPOIO
Migkniodite NPUCTPIN A0 JKepena XVBNeHHA Ta Mofema.

E HanawrTyiite npucrpiii yepes poaaTok

@ 3aBaHTaxTe gopartok WiLynk
LLo6 3aBaHTaxuTV JOAATOK, BiaCKaHy#Te QR-ko abo 3HanpiTb
WilLynk. 3apeectpyiite 06nikoBWi 3anic i BBilAITb Y HbOTO.

® Hanawrtyiite npucrpiin
LLlo6 fopat npucTpin, BiackaHyiite QR-KoA Ha HboMy. MigkntodiTh
TenedoH 3a fonomoroto SSID Ha NPUCTPOI, HanaLTyiTe B AOAATKY
naponb i cnoci6 nifknioyeHHA 1o Mepexi. HanawTyiite mepexy Wi-Fi.

EJ[E] Hanawryiite npuctpiii uepes Be6cTopiHKy
HoyTbyk MOXHa NifKNIouMTY O NPUCTPOI APOTOBUM ab0
6e31poToBMM CocoboM. B MoxeTe iHiLlianisysaT NpucTpild, ysintu 8

CcuCTeMy Ta HanallTyBaTV NpUCTpil, BBIBLWM https://dahuawificom abo
192.168.10.110 B agpecHomy pAaaky bpay3epa.

CeiTnopion Onuc

1) BAvmae 3eneHum: cuctema 3aBaHTaxyeTbea. FopuTh
3e/1eHVIM: CUCTeMa 3aBaHTaeHa.
Pe) 3eneHuit: IHTepHeT nigkntoyeHni. He ropuTe: IHTepHeT

BifCYTHI. Bnvmae 3eneHum: nepesaya AaHUx.

LAN 3eneHuit: AKacb NToKanbHa Mepexa npatjoe. He ropuTs:
YCi NOKanbHi Mepexi He NPaLoioTb.

24G 3eneHui: yBIMKHEHO, HE FOpWTb: BUMKHEHO.

5G 3eneHuii: yBIMKHEHO, HE FOpTb: BUMKHEHO.
Brmace 3enernm: Obpobka WPS uepes 120 cekyHa,
WPS BUMKHEHMI: WPS BUMKHYTO abo NifKioueHni AKUACh
TepmiHan.

@ Crvnara HanawTyBaHb MPUCTPOIO: YTPUMYVTE KHOMKY CKUAGHHS
AeKinbka CekyH, | JouekalTeca nepesarycky npycTpoio.

n Kytke laitteen virta paille

Yhdista laite virtaan ja modeemiin.

EJ[A] marité laite sovelluksen kautta

@ Lataa WiLynk-sovellus

Skannaa QR-koodli tai etsi WiLynk ja lataa se. Rekisterdi tili ja kirjaudu
sisaan.

@ Mééritd laite

Lisaa laite skannaamalla laitteen QR-koodi. Yhdistd puhelin laitteen
SSIDin kanssa, madritd salasana ja verkkoyhteystapa sovelluksessa.
Maaritd Wi-Fi.

E Madérita laite verkkosivun kautta

Kannettava tietokone voidaan liittdd laitteeseen langallisesti tai
langattomasti. Voit alustaa laitteen, kirjautua sisédn ja madrittad sen

kirjoittamalla selaimen osoiteriville https://dahuawifi.com tai
192.168.10.110.

LED Kuvaus

" Vilkkuva vihred: jarjestelma kdynnistyy; vihred: jarjestelma

V) on kdynnissd.

o Vihred: Internet yhdistetty; valo ei pala: ei internetig;
vilkkuva vihred: tietoja siirretaan.

LAN \/ihreé:dokin LAN kdynnissd; valo ei pala: kaikki LAN-verkot
poissa kdytostd.

24G | Vihred: kdytossé; valo ei pala: poissa kdytosta.

5G| Vihrea: kdytossd; valo ei pala: poissa kaytosta.

WPS Vilkkuva vihreé: WPS késittelee 120 sekunnissa; valo ei pala:
WPS poissa kdytosta tai jokin padte kytketty.

© Nollaa laite: Paina nollauspainiketta muutaman sekunnin ajan ja
odota laitteen kdynnistymistd uudelleen.

n Irenginio jjungimas
Prijunkite jrenginj su maitinimu ir modemu.
Em Sukonfigiaruokite jrenginj per programéle
i ,WiLynk” programeé
Nuskaitykite QR koda arba ieskokite WiLynk, kad atsisiystuméte.
Uzregistruokite paskyra ir prisijunkite.

o €

Konfigaruoti jrenginj
Nuskaitykite jrenginyje esantj QR koda, kad jj pridétuméte. Prijunkite
telefong prie jrenginio naudodami SSID, sukonfigaruokite slaptazod ir
tinklo metoda programeéléje. Sukonfigaruokite ,Wi-Fi.

[EJ[B] Sukonfigaruokite jrenginj per tinklalapj
Nesiojamajj kompiuterj galima prijungti prie jrenginio laidiniu arba
belaidziu rysiu. Galite inicijuoti jrenginj, prisijungti ir sukonfigaruoti jj
narsyklés adreso juostoje jvesdami https://dahuawificom arba
192.168.10.110.

LED Aprasymas
[0) Zalia mirksi: sistema paleidZiama, Zalia: sistema jkeliama.
o Zalia: internetas prijungtas, nesviecia: néra interneto, Zalia

| Norsk |
n Sla pa enheten

Koble enheten til stram og modem.

BEI Konfigurer enheten gjennom appen

® Last ned WiLynk-appen

Skann QR-koden eller sgk etter WiLynk for & laste den ned. Registrer
en konto og logg inn.

@ Konfigurereenheten

Skann QR-koden pd enheten for & legge den til. Koble telefonen til
SSID-en pa enheten, konfigurer passordet og nettverksmetoden i
appen. Konfigurer WiFi-en din.

E Konfigurer enheten gjennom nettsiden

Laptopen kan kobles til enheten med kabel eller trddlast. Du kan
initialisere enheten, logge inn og konfigurere den ved 4 skrive inn
https://dahuawifi.com eller 192.168.10.110 i adressefeltet i nettleseren.

LED  Beskrivelse
[0} Blinker grent: systemet starter, grent: systemet er oppe.
o Grgnn: Internett tilkoblet, av: ikke internett, blinker grent:
data overferes.
LAN | Gront:alle LAN opp, av: Alle LAN nede.
24G | Grent: aktiver, av: deaktiver.
5G | Grent: aktiver, av: deaktiver.
WPS Blinker grent: WPS-behandling pa 120 sekunder,
av: WPS deaktivert eller vilkérlig terminal tilkoblet.

0 Tilbakestilling av enheten: Trykk pa tilbakestillingsknappen i noen
sekunder, vent pa omstart av enheten.

EANAnvika
n Evepyomoinon TnG CUOKEURG

Y UVOEOTE TN GUOKEUN HIE TNV TTAPOXT) PEUHATOG KAl TO HOVTELL
EJ[A] Atapéppwon tne ouokeuiic péow Tng
&pappoyng
payy ote Myn e epappoyic Wilynk
Zapwote Tov Kwdiko QR A avalntiote v epappoyr) Wikynk ya va
TNV KATeBAOETE. ANUIOUPYNOTE €vav Aoyaplaopd Kal OUVOEDETE.

@ AlapopPWON TNG GUOKEVNG

2apwote Tov Kwdkd QR OTn OUCKEUN yia va TNV POoBETETE. ZuvdéoTe
To TNAEQWVO L SSID ot cuokeur), puBpioTe Tov Kwdikd mpdoBaong
Kkat T peBodo diktiwong otny epappoyr. Alopopgwote o Wi-Fi oag,

E A6 @WON TG CUCKEVAG HECW THG
1otogehidag ) o o
O popnTdc UToAoyloTHG Umopei va cuvSebei evaUppata 1) acupuata
OTN OUOKELT|. MTOPE(TE va apxIKOMOIOETE T GUOKEU, va ouvOeDeiTe
Kai va tn Slapop@woeTe MANKTpoloywvtag https://dahuawificomry
192.168.10.110 0t Ypauur SIEUBUVOEWY TOU TIPOYPAUUATOG
TTEQIyNONC.
LED Neprypapn
» ﬂpqOIVO oy avaBooprivet sK»givnon TOU GUOTIUATOG,
TIPACIVO: OUCTNA OF Aeltoupyia.
Mpdowvo: Suvdedepévo dladiktuo, opnotr Auyvia: dev
o urapyel Sladiktuo, PAcivo Tiou avaBooprivel: petadoon

5G Zalia: jjungimas, nedviecia: i§jungimas.
WPS Zalia mirksi: WPS apdorojimas per 120 sekundZly, igjungta:
WPS igjungtas arba prijungtas bet kuris terminalas.
0 Jrenginio gamykliniy parametry atstatymas: Kelias sekundes
paspauskite nustatymo i$ naujo mygtuka, palaukite, kol jrenginys
bus paleistas i$ naujo.

mirksi: duomenys perduodami. Sedopévv.
LAN | Zalia: bet koks LAN veikia, &jungimas: visi LAN neveikia. LAN | Hodowo: oroodrote LAN evepyo, oBnoti Auxvic:
24G | Zalia: jlungimas, nesviecia: i§jungimas. OhaaLAN avevepyd.

24G | Mpdowo: evepyoroinan, ofnotr Auyvia: anevepyomnoinon.
5G Mpdolvo: evepyomoinon, oBnotr Auyvia: amevepyomoinon.

Mpdaoivo mou avaBooPrivet. Eme€epyacia WPS ce

WPS | 120 Seutepoherta, ofnotr Auyvia: Amevepyomoinon

WPS 1} omolodr{moTe TEpHATIKO GUVSESELEVO.

0 Emavagopd tng cuokeunc: Matriote To Koupmi Emavapopdg yia

Niya SeUTEPONETTTA KAl TIEPIEVETE TNV EMAVEKKIVION TNG OUOKEUNG.




